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RESUMO

A Toponimia é a disciplina que estuda os nomes préprios de lugares, os topdnimos €
considerada parte da linguistica e possui relacfes intrinsecas com diversas areas do saber,
como a Geografia, Historia, Antropologia. Nesse sentido, esta pesquisa consiste no estudo da
toponimia do municipio de Taguatinga (TO), a partir de uma abordagem historico-linguistica
que relaciona o significado do nome com a histéria do lugar. Apresenta-se uma abordagem
sobre a formacéo histdrica da cidade, buscando resgatar as memarias e 0s motivos que deram
origem ao topénimo. Como percurso metodoldgico, seguiu-se o plano onomasioldgico de
investigacdo: por meio de um conceito genérico, identificam-se as variaveis possiveis das
fontes consultadas. Optou-se por uma pesquisa qualitativa do tipo documental, valendo-se do
modelo taxionémico de classificacdo dos topdnimos de Dick (1990, 1992), enquanto unidades
terminoldgicas do conhecimento. Os principais pressupostos tedricos que fundamentam a
pesquisa sdo Biderman (1996, 1998); Guiraud (1980); Basilio (1987) e Dick (1990,1992),
abordando a construcao do Iéxico, a Semantica no desenvolvimento da lingua, a formacéao das
palavras e a Toponimia, no sentido de identificar a origem, o significado e as transformacoes
dos topdnimos. Os resultados obtidos apontam que os estudos toponimicos possibilitam a
ressignificacdo dos valores sociocultural e linguistico. Sendo assim, foi possivel resgatar as
memodrias coletivas e os motivos originaram o topénimo da atual Taguatinga, no Tocantins.

Palavras-chave: Toponimia. Historia. Taguatinga.



ABSTRACT

The Toponymy is the discipline that studies the proper names of places, toponyms, is
considered part of linguistics and has intrinsic relations with several areas of knowledge, such
as Geography, History, Anthropology. In this sense, this research consists of the study of the
toponymy of the municipality of Taguatinga (TO), from a historical-linguistic approach that
relates the meaning of the name to the history of the place. It presents an approach on the
historical formation of the city, seeking to rescue the memories and the reasons that gave rise
to the toponym. As a methodological course, the onomasiological research plan was followed:
by means of a generic concept, the possible variables of the sources consulted are identified.
We chose a qualitative research of the documentary type, using the taxonomic model of
classification of the toponyms of Dick (1990, 1992), as terminological units of knowledge.
The main theoretical assumptions underlying the research were Biderman (1996, 1998);
Guiraud (1980); Basilio (1987) and Dick (1990, 1992), addressing the construction of the
lexicon, Semantics in language development, word formation and Toponymy, in order to
identify the origin, meaning and transformations of toponyms. The results obtained indicate
that toponymic studies make possible the re-signification of sociocultural and linguistic
values. Thus, it was possible to rescue collective memories, and the reasons originated the
toponym of the current Taguatinga, in Tocantins.

Keywords: Toponymy. History. Taguatinga



LISTA DE FIGURAS

Figura 1: Componente do signo por Saussure

Figura 2: Associagéo das duas faces do signo



Quadro 1:
Quadro 2:
Quadro 3:
Quadro 4:
Quadro 5:
Quadro 6:
Quadro 7:
Quadro 8:
Quadro 9:

LISTA DE QUADROS

Taxes de NAtUrEZa FISICA .......vcveeeieie e 27
Taxes de natureza antropocultural .............ccooiiiiiiii s 27
Modelo da ficha lexicografico-toponimica..........cccocereriiieniinneee e 34
Ficha lexicografico-toponimica adaptada ............ccceeereriieiineneiinc e 35
Classificacao toponimica da Fazenda Brejo .......coccvvevvieieiieieieicce e 38
Classificacao toponimica da Travessia do Brejo ......ccccvvvvveveierievenesesese e, 39
Classificacdo toponimica de Santa Maria ..........ccccceeveeiveieiieseese e 40
Classificacdo topinimica de Santa Maria de Taguatinga ...........cccccevevverieeieeneennnns 41
Classificacdo topinimica de Taguatinga...........cccveveieeieeiiesieseese e se e 42

Quadro 10: Classificacdo geral dos tOPONIMOS .........ccciveiieiieii e 43



SUMARIO

LN ERI0] 516 107X 0 IO 11
CAPITULO I: FUNDAMENTAGAO TEORICA ...t es s 13
L L O LEXICO ...ttt ettt 13
1.2 AONOMASTICA . ...ttt ettt 18
L3 TOPONIMIA ..ottt ettt ettt 20
1.4 O SIGNO LINGUISTICO E TOPONIMICO .....ouvceieieeeieeeeeieee s 22
1.5 O MODELO TAXIONOMICO ......oovviveevseieeeeieeiessssiesses s 25
CAPITULO II: CONTEXTO SOCIO-HISTORICO DO MUNICIPIO..........ccccceuuc.... 29
2.1 TAGUATINGA E SUA HISTORIA ..o 29
CAPITULO I11: PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS........cooovveveerrernrienrrrrenes 33
CAPITULO IV: ANALISE DA PESQUISA E DUSCUSSAO DOS TOPICOS............... 37
4.1 OS TOPONIMOS E SUAS CLASSIFICACOES ..ot venee e 37
4.2 CATEGORIZAGCAO GERAL DOS TOPONIMOS.......coooveiveersieeesresessiessess s 43
4.2 DISCUSSAQ DOS TOPONIMOS.......oooeieeeeeeeeeeeeeeese e ses e essenissassae s 45
CONSIDERAGOES FINAIS ..o ieesesseesssseessess s 48
REFERENCIAS ..ottt 49

ANEXOS . 51



11

INTRODUCAO

A Onomastica é uma ciéncia que estuda sistematicamente 0s nomes proprios, em
duas vertentes: Antroponimia e Toponimia. A primeira estuda 0os nomes de pessoas,
sobrenomes e apelidos de familia e a segunda que é o foco deste trabalho, que encarrega de
estudar os nomes de lugares, levando em consideragdo sua origem.

Nesse sentido, o estudo apresenta 0s aspectos toponimicos socio-politico-cultural
do municipio de Taguatinga/TO com intuito de descobrir a origem, a motivagéo histérica
do municipio e o seu desenvolvimento ao longo do tempo, ou seja, os topénimos que
antecedem ao nome (Fazenda Brejo, Travessia do Brejo, Santa Maria, Santa Maria de
Taguatinga) do atual municipio de Taguatinga, dentro das perspectivas Linguisticas.

Diante desse contexto, a pesquisa € de carater interdisciplinar, por apresentar
relagdes intrinsecas entre as diferentes areas do saber como a Linguistica, a Historia, a
Geografia, a Antropologia, dentre outras disciplinas na construgdo do texto toponimico.
Assim, o trabalho concentra-se em analisar e interpretar a toponimia do municipio
estudado, com a finalidade de resgatar a identidade linguistica e sociocultural.

Dessa maneira, destacam-se as influéncias para a nomeagdo do topénimo no
municipio, elementos geograficos e a religiosidade, no tocante a colonizacdo da regiao
sudeste, no atual estado do Tocantins, sendo os fatores motivacionais cristalizados em seus
elementos Linguisticos. Apresenta-se a evolucdo que perpassa varias geracGes desde o
século XVIII.

A problemética que norteia essa pesquisa encontra-se nos fatores importantes
inerentes ao topdnimo que devem ser resgatados, como: (i) os sentimentos do pesquisador,
(ii) o respeito das demais historias ndo documentadas, (iii) a ética no desenvolvimento do
trabalho, dados abordados em relacdo a populagdo taguatinguense, e recuperar a memaria
local por meio da historia, narrativa oral de origem do nome da cidade Taguatinga.

A relevancia do tema se apresenta na analise dos dados com a Taxionomia de Dick
(1992) em relacdo aos topdnimos e as suas classificagdes, com levantamento a respeito da
motivacdo do nome da cidade. Nesse contexto, o objetivo da pesquisa e analisar a
motivacdo do topbnimo de Taguatinga e 0s aspectos que motivaram as mudancas
toponimicas do municipio no decorrer da histéria e os fatores influentes nesse processo
linguistico na construgdo lexical desse municipio; bem como, contribuir para o

entendimento de como a nomeacgdo do municipio de Taguatinga tem sido construida sécio-
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historicamente vinculada & lingua, cultura, e identidade linguistica e sociocultural. Assim,
0 presente estudo se escreve como a acdo de pesquisa que visa contribuir para avancos
nessa area, bem como trazer incentivo aos estudos Linguisticos pertinentes.

Assim posto, o presente trabalho torna-se relevante para a geragéo de conhecimento
sobre 0 municipio de Taguatinga-TO, possibilitando a comunidade conhecer a
origem/procedéncia dos nomes, suas particularidades e curiosidades. Desse modo, a
pesquisa proporcionara aos moradores do municipio o acesso a informacao sobre a historia
e desenvolvimento linguisticos do lugar, na dimensdo que € o linguajar cultural e o que
representa os toponimos taguatinguenses.

A metodologia empregada baseia-se no plano onomasioldgico de investigacéo,
tendo como parametros os fundamentos tedrico-metodoldgicos propostos por Dick (1990).
Para este estudo, optou-se por uma pesquisa de abordagem qualitativa do tipo exploratdria,
bem como, de levantamento bibliogréfico.

O trabalho é composto por quatro capitulos. O primeiro capitulo apresenta
fundamentacdo teorica, em que é discutido o estudo toponimico por meio de uma
abordagem conceitual e histérica. No segundo capitulo, é apresentado o contexto socio-
historico do municipio de Taguatinga—TO. O capitulo trés discute o percurso metodoldgico
do trabalho, assinalando os passos trilhados para a producéo deste estudo sdo explicitada a
metodologia e as abordagens utilizadas para a coleta e analise dos dados, as quais sdo
respaldadas pelos aportes tedrico-metodolégicos correspondentes a analise do contetdo.
No quarto capitulo, sdo apresentadas as analises dos dados levantados no corpus. E, por
fim, ha consideracdes finais do trabalho. Nessa sessdo, evidencia-se uma reflexdo dos

resultados obtidos por meio das analises desenvolvidas ao longo do trabalho.
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CAPITULO | - FUNDAMENTACAO TEORICA

O presente capitulo apresenta o referencial tedrico utilizado como base para este
estudo, o qual estd dividido em cinco sec¢des: (1) o léxico e suas referéncias de natureza
psiquica e étnica locais no processo de nomeagdo dos topdnimos; (2) a Onomastica; (3)
Toponimia; (4) os signos linguisticos e toponimicos e (5) o modelo taxiondmico de
classificacdo dos topdnimos de Dick (1990, 1992), enquanto unidades terminoldgicas do

conhecimento.

1.1 O LEXICO DA LINGUA

Segundo llari e Basso (2006), a lingua portuguesa € uma das cinco linguas mais
faladas no mundo, pertencendo ao grupo das linguas romanicas ou neolatinas, e teve a sua
origem no latim falado, levado para a Peninsula Ibérica por volta do século Il a.C., como
consequéncia das conquistas politicas do Império Romano. Originado no Lécio, na Italia
Antiga, o latim expandiu-se e ficou conhecido devido ao espirito de organizacdo e dominio
bélico e politico-cultural de Roma.

Nesse sentido, a lingua romanica é constituida por dois momentos fundamentais.
Tudo aconteceu devido a expansdo territorial, € 0 contato com outras linguas, surgindo
assim, a romanizacdo e fragmentacdo. Esses dois movimentos representam forcas distintas
que atuam no processo de variacdo e mudanca linguistica: uma é a forca exercida pelas
instituicbes e mecanismos sociais de poder; e a outra, impulsionada pelas mudancas
culturais, pelo uso no cotidiano e pela interacdo com outras culturas.

O portugués do Brasil € uma lingua uniforme, bem como, a grande parte dessa
uniformidade do portugués brasileiro ¢ um mito que contribui para o nacionalismo,
fendmeno linguistico que leva em conta a lingua culta e por ultimo a adaptacdo dos
falantes nos diferentes contextos da fala (ILARI e BASSO, 2006). Assim o fendmeno da
lingua natural é tomado por preconceito e descriminagdo por determinados grupos sociais.

Todas as linguas estdo sujeitas as variacdes diacronicas, pois essa variacdo se da
através do tempo. A lingua tem a historia externa e interna, a primeira diz respeito a
evolucdo e suas fungdes sociais em suas relagbes com determinada comunidade linguistica;
ja a outra diz respeito as mudangas que vao ocorrendo na gramética por exemplo: a

fonologia, a morfologia, a sintaxe que fazem com que ocorram as mudancas no léxico.
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O léxico é a base vocabular que constitui a lingua de uma nacéo. Portanto, o
vocabulario é o acervo de palavras de um povo, que exerce um papel importante na
veiculacdo do significado, que é objeto da comunicacdo linguistica. As trés ciéncias que
estudam o Iéxico sdo: a Lexicologia, a Lexicografia e a Terminologia elas se distinguem
por método proprio.

A Lexicografia faz parte da linguistica que se ocupa no campo vocabular de uma
lingua. Conforme Biderman (1996), o vocabulario exerce uma fungdo crucial na
“veiculagdo do significado”, pois a significacdo da palavra é essencial para elaboracéo de
dicionarios. Sendo assim, de acordo com Dick (1992, p. 64), a Terminologia € uma area de
conhecimento que usa termos técnicos. Segundo a autora, 0os vocabulos toponimicos
refletem nos termos geograficos, fisicos e humanos e levam em consideracdo 0s aspectos
linguisticos e extralinguisticos. Para este Ultimo aspecto, faz-se necessario recorrer para
outras &reas do conhecimento, tal como a Geografia, a Historia, a Linguistica, com
intencdo de descobrir a motivacao dos topénimos. Ja a Lexicologia estuda os aspectos que
dizem respeito as unidades que constitui o Iéxico de uma lingua, ou seja, estuda a origem e
as caracteristicas morfoldgicas, sintaticas e semanticas das palavras. Em sintese, é a
disciplina norteadora para o estudo do léxico neste trabalho.

Segundo Biderman (1996, p. 44), a lingua se renova continuamente, ampliando
seu vocabulario por influéncia sociocultural que se congregam a nossa lingua, optando-se
ao sistema linguistico e, além disso, a lingua vincula sem grandes alteracfes inserindo
novas palavras. Em resumo, é por meio do Iéxico de uma lingua que 0 homem registra 0s

tracos e marcas acumuladas, convividas por uma geragdo. A autora reitera que:

E o léxico da lingua que constitui um tesouro de signos linguisticos que, em
forma de cddigo semidtico, permite esse milagre. De um lado, ele pode ser
transmitido verbalmente pela interacdo humana e social no processo da educagao
informal e formal, via aprendizagem. E de outro ele pode ser armazenado em
forma codificada de engramas de meméria do individuo, para que ele possa
recuperar as palavras nesse tesouro vocabular, quando delas precisar para se
expressar ou para se comunicar (BIDERMAN, 1996, p. 44).

Para a autora, a estrutura do universo semantico esta em torno do individuo e a
sociedade, ambos estdo em lados opostos, mas juntos eles sdo a somatoria de todas as
experiéncias acumuladas de uma sociedade e do acervo de sua cultura. Logo, o vocabulario
varia, pois o dominio das significacOes das palavras diz respeito ao aspecto semantico da

lingua. Sendo assim, na construcdo do léxico de um povo deve ser considerada a
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importancia das variagdes e construc@es linguisticas ao longo de sua evolucao historica.
Dai a necessidade de se estudar o léxico de acordo com uma concepcdo semantica,
considerando o individuo e as representacGes criadas a partir do ambiente que o cerca,

conforme explicita a autora.

Embora o Léxico seja patrimdnio da comunidade linguistica, na pratica, sdo o0s
usudrios da lingua - os falantes - aqueles que criam e conservam o vocabulario
dessa lingua. E por isso que podemos afirmar que o individuo gera a semantica
da sua lingua [...] (Biderman, 2001 p. 178).

Diante dessa acdo do léxico, mantém-se, pois, vinculadas a subjetividade, a
propria condicdo da vivéncia humana de fazer significar, tendo como exemplo, o
dinamismo, a renovacdo e a construcdo de significados. Isto faz com que os proprios
falantes encarregam-se de inovar e conservar a lingua. As diferencas existentes na lingua
que podem acontecer no acervo linguistico fazem com que algumas palavras se percam e
ao mesmo tempo se conservem, dependendo da convencao social.

Para a autora, o léxico tem um estoque de significacdo e contetdos significantes
da linguagem humana. Portanto, o individuo nomeia as coisas conforme a sua realidade e,
com isso, organiza a maneira de ver o mundo em sua volta. Quer dizer, o Iéxico esta
associado ao conhecimento e ao processo de nomeacdo em que lingua resulta em acédo
cognitiva. Assim, a memoria humana depara-se com a grandeza linguistica, ou seja, 0
Iéxico é o lugar do conhecimento sintético da palavra que integra ao signo linguistico.

Biderman (1998, p. 81) esclarece que a “nomeacdo € um processo de
caracterizacdo do individuo com o meio ambiente onde vive”. Portanto, ela considera a
“palavra” dotada de poder, bem como o0 seu uso, uma vez que a palavra é formada por
fatores linguisticos e extralinguisticos. Assim, as expressdes e signos variam de
significado, de acordo com os individuos e suas condi¢des sociais, pois 0 homem vive em
um espaco e tem a capacidade de altera-lo, influenciando-o e sendo influenciado por ele,
acontecendo desse modo a construgdo do léxico, uma vez que o nivel linguistico é
expressado pela maneira como a sociedade V€ e representa 0 mundo.

Por outro lado, Biderman (1998) afirma que a capacidade do individuo implica
em discriminar tracos peculiares entre os referentes percebidos pelo “aparato” “sensitivo” e
“cognitivo” do ser humano. Em razdo desse processo de categorizagdo, a homeacdo €
continua. Logo, a seméntica de uma lingua natural é fruto dessa categorizacao, € por meio

dela que o homem desenvolve a capacidade de associar palavras e conceitos.
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Para a autora, a nomeacdao da realidade € o primeiro percurso para o conhecimento
cientifico do universo da mente humana. Ao perceber estes tracos que individualizam cada
ser, 0 homem redescobre aos poucos o mundo que o cerca dando nomes a palavras e
termos. Esse é 0 processo de nomeacao que gerou e gera o Iéxico das linguas naturais.

O léxico passa um por processo de denominacdo continua na vida do individuo.
Ele incorpora, aos poucos, por meio dos atos cognicdo da realidade e de categorizacdo da
experiéncia cotidiana, em meio a realidade sécio-cultural, que o individuo armazena na
memoria novas palavras em seu acervo lexical individual. Biderman (1998, p. 88)
exemplifica que “a percepgdo, concep¢ao ¢ a interpretacdo dessas realidades sdo
registradas e armazenadas na memoria”. Segundo a autora, a forma é pré-moldada pelo
sistema linguistico, pois o sistema linguistico manifesta-se tanto no dicionario como na
gramatica, ou seja, o estoque de palavras faz parte da cultura e ela se agrega as classe de
palavras, neologismos, regionalismos ou terminologias, girias, expressdes idiomaticas ou
palavrdes.

De acordo com Sapir (1947, p.11), citado por Biderman (1998, p. 93), “a lingua
socialmente formada influencia [...] a maneira pela qual a sociedade concebe a realidade”.
Sendo assim, a lingua influencia a sociedade e depois que a sociedade influencia a lingua,
no que cabe a “lingua e 0 ambiente”, uma vez que o ambiente fisico e social dos falantes
reflete no Iéxico, afirmando que o ambiente isolado ndo tem forca, estando condicionado a
forga social. Portanto, vem dai a necessidade de estudar o léxico de acordo com uma
compreensdo semantica, considerando o individuo e as representacdes criadas a partir do
ambiente que o cerca. Visto que, o Iéxico de uma lingua pode ser estudado sob varias
perspectiva, pois temos subdivisdes entre as Ciéncias que estuda o Iéxico.

Por conseguinte, a teoria lexical de Basilio (1987) expGe a abordagem gramatical:
Estrutural e Gerativa, explicitando os fendmenos da formacdo das palavras, 0s quais
ocorrem de varias maneiras e diferentes perspectivas teoricas. Assim, o termo “formagao”
tem duas interpretacGes: a maneira como a palavra é constituida e a outra se refere ao
processo de formar a palavra, sendo gque é nessa perspectiva que serad analisado o presente
trabalho. Acresce que sdo dois processos de formacao da palavra: derivacdo e composicao.
O processo de derivagdo caracteriza pela juncdo de afixo (prefixo ou sufixo), o segundo
processo caracteriza pela jungéo de uma base a outra para formacéo de uma palavra.

Do ponto de vista da autora, ndo ha funcGes predeterminadas: cada elemento tera

uma funcdo definida pela estrutura do composto. Logo, nos compostos do tipo
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substantivo+substantivo, o primeiro elemento serd o ndcleo e o segundo, o modificador.
Quando se trata de substantivo+adjetivo, o substantivo € o nlcleo e o adjetivo o
modificador, em qualquer ordem. Sempre que houver um composto do tipo
verbo+substantivo, o substantivo funcionard como objeto do verbo.

Basilio (1987) explica que os compostos formados por verbo + substantivo,
existem trés regularidades: a primeira regularidade refere-se ao composto referente a
agentes ou instrumentos. Ja a segunda diz respeito a estrutura formada por verbo especifico
como exemplo guarda-roupa. Tal estrutura é fixa. A Gltima faz referéncia ao composto do
tipo verbo + verbo, ambos séo invariaveis. Além disso, a autora faz referéncia da formacéo
de palavras de composicdo em base presa, nesse sentido, o processo da linguagem
cientifica e tecnologica se difere na composi¢do em base livre por parte do segundo termo,
o primeiro nucleo é individualizado como em sociolinguistica, por ndo exercer a fungéo de
designacdo metaférica.

De acordo com Mattoso Camara Jr. (1975), as interseccdes entre morfologia e
Iéxico faz parte da gramatica e lida com questBes estruturais, trata da organizacdo interna
de palavras simples e complexas, reais e potencias de uma lingua. Segundo o autor, essas
palavras podem ainda n&o existir, mas todas precisam se adequar dentro de uma estrutura
morfoldgica, mesmo que corra o risco de ndo existir como palavra. Ha uma lista de item do
Iéxico que ha na lingua. Itens que os falantes precisam conhecer e tem que guardar por
serem signos arbitrarios, idiossincraticos e muitas vezes aleatorios e ndo aceitaveis de
algum modo. Muitos itens dessa lista sdo palavras, embora o léxico também contenha
unidades maiores como expressdes idiomaticas, lexemas e unidades lexicais, como
também unidades menores como afixos, pois, sdo tipos de entrada lexical.

Segundo Basilio (1987), a morfologia trata da regularidade, enquanto o Iéxico das
irregularidades. A morfologia trata-se de conjunto de padrdes que determinam construgdes
lexicais possiveis, e suas interpretacfes. Por sua vez, o léxico € o conjunto de palavras da
lingua. Portanto, os dois sistemas tém muito haver um com outro, ambos servem 0 mesmo
papel numa lingua, sdo independentes e articulam em torno de elementos minimos que
compdem a entrada lexical. Portanto, quanto maior for o vocabulario de um falante, mais
ele se expressa melhor. Conclui-se que os dicionarios séo ferramentas que ampliam o
vocabulario, ou seja, abriga a maior parte do Iéxico de uma lingua e, consequentemente, o

patrimdnio cultural de um povo.
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Guiraud (1989) afirma que a semantica da sentido a palavra e também esclarece
que ao lado da semantica linguistica, existem outras semanticas, a filoséfica e a geral.
Nesse caso, a semantica ndo tem uma definicdo exata do seu objeto, e também ndo tem um
esclarecimento da terminologia. Entretanto, a semantica possui como termo “ciéncias da
significa¢do” e das leis que regem a transformagdo dos sentidos. A linguagem é um meio
de comunicacdo, deixando claro que a lingua € o instrumento que nos serve para
transmissdo das ideias, € um processo complexo para compreender as coisas, a imagem
mental das coisas, a formacgdo dos sons, sua disposicdo em certa ordem, a audicdo, a
formacdo da imagem no espirito do ouvinte, outros tantos problemas que se referem a
epistemologia, a logica, a psicologia, a fisiologia, a acustica e a linguistica.

Desse modo, serd aprofundado, na proxima secdo, o0s estudos semantico e
morfolégico, a partir da abordagem sobre a Onomaéstica, que amplia a visdo sobre 0s

campos semanticos da lingua.

1.2 A ONOMASTICA

A Onomaéstica esta ligada por afinidade conceitual a ciéncia da linguagem, que se
ocupa a estudar os nomes préprios e o sistema de nomeacdo. Une-se também a
Lexicologia, que objetiva pesquisar, categorizar e estruturar as palavras. Segundo Dick
(1992), por se tratar desse universo lexical, a Toponimia e Antroponimia sdo subéareas da
Onomastica, sendo uma ciéncia que surgiu com os eruditos renascentistas.

Portanto, a Antroponimia estuda os nomes préprios de pessoas, considerando
pronomes, sobrenomes ou apelidos de familia. A Toponimia, por sua vez, investiga o
Iéxico toponimico por meio dos estudos da motivacdo dos nomes proprios de lugares, dos
rios, montes, ruas e avenidas, subdivisdes administrativas e estradas.

Por ser uma ciéncia interdisciplinar, Dick (1992) acrescenta que a Onomastica é
uma ciéncia que assume estudar a origem, género e processo de denominagdo em
diferentes linguas e dialetos e também esté inserida nos estudos linguisticos e possui forte
atrelamento com a Geografia, Histdria, Linguistica, Antropologia e outras areas do
conhecimento.

O conhecimento dessas referéncias etimoldgicas abre discussfes de identidade

socio-politico-cultural, em que a toponimia mostra como € interessante o estudo dos nomes
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de lugares, pois isso pode revelar tracos da cultura, da memoria e da identidade de
determinada comunidade.

Nesse sentido, de acordo com Cancado (2012), os aspectos semanticos estdo na
significacdo ou sentido, possibilitando a interpretacdo em toda atividade social essa
atividade é produtora de significacGes e, em todos os momentos, estdo sendo chamado a
interpretar, entender, avaliar, reagir, as mais diversas situacdes da vida comunitaria.

Segundo as consideracdes tecidas por Dick (1992), os estudos dos sistemas
onomasticos revelam que os nomes sdo manipulados pelas praticas sociais. Portanto,
refletem as manifestacGes socioculturais, a cosmovisao e o ideal de povo. Desse modo, a
motivacao toponimica acontece em dois aspectos, na intencionalidade e na prépria origem
semantica da denominacdo o seu significado é opaco ou transparente em suas diversas
procedéncias, em suma, 0 nome esta por tras dos fenémenos linguisticos.

Entende-se que a onomastica € a juncdo de duas disciplinas e abordam os mesmos
objetivos em comum. Como mencionado acima, o estudo dessa ciéncia esta dividido em
duas categorias, ambas possuem uma importante funcdo para entendermos tempos
histéricos, campos geograficos e origens de nomes proprios. Por certo, a finalidade dos
estudos onomasticos €, especialmente, resgatar a historia social que estd embutida em
nomes de regides, instituicdes, pessoas, compreendendo seu contexto histérico para, assim,
conseguir compreender a evolugédo e o desenvolvimento de tal sociedade.

As indagacdes dos estudos onomasticos partem do principio da etimologia com
intuito de renovar significados ideoldgicos e preservar a histdria. Pelo lado historico,
podem estudar os tempos que desenvolveram a evolucdo humana. Além disso, entender
em qual época se passa cada uma dessas sociedades € algo que agrega muito na
compreensdo da nossa sociedade atual.

O estudo onomastico também esté relacionado com o campo lexical. O campo
lexical divide espagos e pesquisas com a seméantica. Ambos estdo situados em um contexto
linguistico textual que tem o propdsito de definir e adequar o uso de palavras na lingua
portuguesa, ou qualquer outra lingua. Por fim, pode-se concluir que o estudo onomastico é
essencial para a continuidade do avanco da sociedade.

O estudo da Onomastica possibilita conhecer a origem do nome do municipio de
Taguatinga, recorrendo a sua historia a partir de, sua criacdo. A pesquisa traz o resgate da
historia e as mudancas do nome que ocorrem nas perspectivas etimoldgicas, terminoldgica,

onomasiologia e semantica.


https://www.resumoescolar.com.br/matematica/funcao-do-1o-grau-funcao-quadratica-e-estudo-do-sinal/
https://www.resumoescolar.com.br/portugues/historia-da-lingua-portuguesa-no-mundo/
https://www.resumoescolar.com.br/portugues/historia-da-lingua-portuguesa-no-mundo/
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1.3 A TOPONIMIA

Pode-se conceituar Toponimia como a disciplina que estuda os nomes de lugares, a
etimologia, as transformacdes inerentes a nomes de sitios, nagcdes, povoacgdes, bem como
rios, montes, vales e os designativos geograficos tendo em vista os aspectos fisicos,
relacBes culturais e 0s grupos humanos.

Toponimia vem do grego topos “lugar” e onoma “nome”. Suas particularidades sao
a busca pela etimologia, o carater semantico da palavra e suas transformacdes linguisticas,
principalmente, as fonético-fonoldgicas e as morfoldgicas. E uma vertente da ciéncia
Onomastica e esta ligada a Lexicologia, ciéncia que pode ser definida como o estudo
cientifico do léxico. Para Dick (1990, p. 36), ela € “um imenso complexo linguo-cultural,
em que dados das demais ciéncias se interseccionam necessariamente e ndo
exclusivamente”. Essa disciplina dedica-se ao estudo dos nomes de lugares de uma forma
geral, levando-se em conta seu carater motivacional.

A esse respeito, Dick (1992, p. 4), afirma que, em tempos passados no Brasil, a
Toponimia era de carater histérico, uma vez que a maioria de seus trabalhos foram
publicacdes voltadas para a lexicologia indigena. Nesse periodo, o estudo da Toponimia no
Brasil obteve a grande colaboracdo do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
(IBGE, 2016) e da grande obra classica de Theodoro Sampaio (1901), O Tupi na geografia
nacional. Segundo a autora, Sampaio foi cauteloso nas suas analises, coletando todos 0s
vocabularios dos conhecimentos tupis, histéricos da época e descobrindo a verdadeira
grafia primitiva dos vocabulos, mostrando assim a sua etimologia.

Diante dos acontecimentos histéricos dos estudos toponimicos temos ainda o
trabalho significativo de Armando Levy Cardoso — Toponimia Brasilica (1961), com a sua
participacdo nos estudos toponimicos de carater histérico voltado para Lexicologia
indigena dos topdnimos brasilicos da Amazonas. Portanto, O Tupi ha geografia nacional,
de Theodoro Sampaio (1901), passou a ser objeto de estudo da Toponimia e grande
repositorio ambientais e culturais. A partir dai, a Toponimia se efetivou como disciplina
cientifica.

Segundo Dick (1992, p. 4), os estudos da Toponimia, no Brasi,l deram inicio com
a contribuicdo do seu professor orientador, Carlos Drummond (1965), com a obra
intitulada “Contribuicdo do bororo a toponimia brasilica”. Nessa obra, o autor declara

naquela época que “ainda ndo possuimos toponimistas”. Dick (1992, p.4), afirma que,
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De fato, a Toponimia, como disciplina cientifica, e em funcdo de uma estrutura
curricular, oficial, integrada a Faculdade de Letras, continua a ser ministrada,
regulamente, em termos de territério brasileiro, apenas na universidade de S&o
Paulo, sem contar, porém, para suas pesquisas, com o0 apoio de quaisquer outros
6rgaos governamentais.

A autora deixa claro que a sociedade no Brasil possuia poucos registros escritos,
que viabilizassem um estudo toponimico. Para tanto, utilizou-se relatos e descri¢des dos
viajantes europeus, os colonizadores e as demais origens que aqui estiveram. Dick (1992)
afirma em conjunto com Drummond (1965) que, no principio, 0s estudos toponimicos no
Brasil se limitavam a uma “lista de nomes” indigenas, seguidos de sua provavel
significacdo etimologica.

No século XX, os estudos toponimicos permaneceram vinculados aos estudos do
Tupi antigo, em 1934, foram fundadas a Cadeira Etnografia e a Lingua Tupi na
Universidade de Sdo Paulo. Ao decorrer dessa trajetéria, surgiu na década de 90, na mesma
universidade um estudo que tentasse possuir uma afei¢cdo mais linguistica, pois a toponimia
é uma disciplina interdisciplinar, ndo € somente estudar os nomes dos lugares e suas
alteracdes semanticas, morfoldgicas, porém busca outras disciplinas linguisticas entre elas
a semiotica e a lexicologia, que possibilitem a apreensdo, por ferramentas da propria
linguagem, da visdo de mundo. Diante disso, Dick expande suas pesquisas com 0s estudos
toponimicos ao lado de Levy Cardoso, dentre outros.

Segundo Marra (2012), A lingua é social. Assim, reflete as manifestacfes
socioculturais, a cosmovisdao e os ideais de um povo. De acordo com Dick (1992), a
Toponimia busca identificar a origem, o significado e as transformacGes do nome do lugar.
Desse modo, o estudo da lingua € uma base necessaria para a formacdo integral do
individuo, uma vez que permite descobrir episodios historicos, caracteristicas fisicas de
uma regido; e as identificagdes das crencas de um povo.

Além de existirem varias maneiras de se estudar a lingua, também tém outras
formas de percebé-la, através das suas nuances de significados no contexto socio-politico-
cultural. Segundo Mattoso Camara Jr. (1975), a origem dos nomes préprios de lugares se
reflete na historia politica-social, entre dois aspectos, o regional e o religioso. Assim, ha
uma quantidade de linguas que formaram o portugués brasileiro, conforme se compreende
a partir dos estudos de Camara Junior (1975, p. 211),

Barbosa (onde hé “barbas” uma planta rasteira), Campo, Varginha e locugdes
descritivas (Aguas, Belas, Belo Horizonte, Campo Grande, etc.). Muitos, como
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Barbosa, Barroso, Cardoso, Dantas (“antas”, pedras simbolicas de origem
céltica), Rocha, Pena (variante de penha) passaram também a sobrenomes.

De fato, a origem e a histéria que ha em cada uma destas palavras, de onde
surgiram e como evoluiram ao longo dos anos, classificando em nome de pessoas e
lugares. Os nomes sdo dados porque possui um valor histdrico, por outro lado, permite
conhecer a avaliacdo dos nativos de um lugar em relacdo ao seu ambiente.

Deve-se destacar que, muitos toponimos se referem as caracteristicas fisicas do
espaco geografico. Assim, sdo os chamados “étimos” sdo vocabulos que originam outras
palavras, ou seja, derivados de outras palavras relacionadas a semantica. Afinal, um grupo
de palavras conhecidas possuem um significado e derivacdo de alguma outra palavra, que
pode pertencer a outro idioma ou a uma lingua que ja foi extinta.

Para Dick (1992), os estudos toponimicos no Brasil ndo so referem-se a nomes de
origem portuguesa, mas também, ha outras duas influéncias linguisticas coexistentes,
desde o inicio da nossa histéria como as linguas indigenas e as africanas, além das
imigrac@es europeias.

A proposito a Toponimia € um ramo da Onomastica que possui dentro dos seus
estudos os signos toponimicos que investiga a significacdo e a origem dos nomes de
lugares e também estuda suas mudancas. Sob essa perspectiva, esta pesquisa de cunho
linguo-cultural pretende evidenciar a maneira a qual o mundo exterior reflete na lingua,

sobretudo no léxico.

1.4 O SIGNO LINGUISTICO E TOPONIMICO

Segundo Guiraud (1989), a significacdo é o processo semantico que associa um
objeto a um ser, de modo que um estimulo, cuja a¢do sobre o organismo, provoca a
imagem memorial (mental) de outro estimulo. Isto é, a imagem de uma fumaga transmite a
ideia de fogo, assim como a palavra evoca a imagem da coisa.

Dessa forma, os signos sdo compostos por dois tipos de associagdes significantes:
0S signos naturais e os artificiais. Os signos naturais sao baseados nas relagdes existentes
na natureza, fazendo relacéo aos fendmenos, como exemplo; fumaca igual fogo. Os signos
artificias j& possuem relacdo com as fabrica¢cbes humanas ou animais (GUIRAUD, 1989).

Assim, Guiraud (1989, p. 22) subdivide os signos em quatro grandes categorias:

signos naturais (ciéncia), signos de representacdo (desenho), signo de comunicagdo ou
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simbolos (letras e nimeros) e o Gltimo sdo signos de comunicacdo ou icones simbolicos,
nesse contexto, o signo é, portanto, um excitante, cuja acdo sobre a organizagdo provoca a
imagem memorial de um estimulo, por exemplo; “a nuvem evoca a imagem da chuva, a
palavra evoca a imagem da coisa”, acrescentando ainda que o signo é formado por duas
partes; o significante e o significado, cujos tem uma relagdo psiquica estreita entre elas,
pois “ha, portanto, uma associacdo psiquica bipolar que compreende dois termos; a forma
significante e o conceito significado; e duas fases; a evocacdo do nome pela coisa e a da
coisa pelo nome; o processo € reciproco”.

Deste modo, o componente do signo linguistico é a imagem acustica e o conceito.
A primeira é a parte sensivel e sensorial, é a impressdo psiquica deste som, e a sua
representacdo facultada pelos testemunhos dos sentidos, e a segunda, é a parte psiquica,
imagem mental, é mais abstrata que a imagem acustica (GUIRAUD, 1989).

As palavras sdo signos linguisticos que consistem numa relacdo entre significante
(imagem acustica) e significado (conceito) na concepcdo de Saussure (2006). Na visdo do
autor, a lingua € um sistema de signos, isto €, a relacao entre significado x significante, que
relacionam de forma imotivada. O laco que une o significado ao significante é arbitrario
(SAUSSURE, 2006), ou seja, ndo hd nenhuma relacdo natural com a realidade. O signo
linguistico é o elemento central da lingua, sendo por meio dele que os seres humanos se
comunicam.

A lingua é vista por Saussure (2006), como um produto social da faculdade da
linguagem e como um conjunto de convengdes necessarias adotadas pelo corpo social
dessa mesma faculdade nos individuos. Saussure considera que “sentido” é a mesma coisa
que conceito de ideia, ou seja, a representacdo mental de um objeto ou da realidade em que
nos situamos.

Assim sendo, pode-se dizer que o signo linguistico é uma entidade psiquica é a
unido dos dois componentes, representadas na figura abaixo, conceito e imagem de
Saussure (2006 p.17),

Figura 1: componentes do signo, por Saussure.
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Fonte: Saussure (2006), adaptado pela autora (2018).
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O conceito sindnimo de significado, a figura representa o objeto a “arvore” forma
ou fendmeno que representa algo distinto de si mesmo. Assim, segundo o dicionario
Holanda (2004), o significado do signo: sinal e simbolo. Portanto, o termo signo designa
frequentemente a palavra. Quando se fala em signo linguistico, refere-se a uma
representacdo da realidade por meio da palavra. Palavra e objeto ndo se confundem como
uma coisa s0, mas como realidades diferentes em que uma (a palavra) representa a outra (o
objeto).

Atualmente, ndo h& mais polémicas acerca do conceito do signo linguistico em
relacdo a questdo da motivacdo, haja vista que muitos tedricos pds-saussurianos tém
estudado a linguagem considerando a relacdo da lingua, cultura e realidade. De acordo com
Biderman (1998), o conceito se relaciona a realidade que antecede e procede a concepcao e
cognicdo humana, ou seja, cria imposicdo do nome a palavra, gerando o fenbmeno da
significacao.

Com tudo, o signo toponimico envolve um grupo social que abrange o linguistico e
o cultural. Assim, mesmo que a motivacao ja esteja perdida no tempo, deve-se considerar a
importancia dos topénimos no sentido de resgatar a memoria da designacdo do lugar e,

concomitantemente, a historia de um povo, conforme exemplificado na figura 2.

Figura 02: componentes do signo, por Saussure.
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Fonte: Biderman (1998, p. 109), adaptacdo da autora.

A figura representa arbitrariedade dos tracos que une o significante ao significado é
arbitrério, o signo, ndo tem uma relacdo logica, racional, motivada nem natural. Por
exemplo; a ideia de pé ndo esta ligada por nenhuma relacéo a cadeia de sons “p” + “¢”, ou
seja, representada por outra cadeia de sons. E uma das consequéncias da arbitrariedade do
signo, pois, o tempo altera tudo; ndo ha motivos para que a lingua seja restricdo a esta lei

universal.
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Biderman (1998) concorda com Benveniste (1976, p. 55) quando ele diz que “um
dos componentes do signo, a imagem acustica, constitui o seu significado. Entre
significante e o significado, o laco nédo € arbitrario; pelo contréario, € necessario”. O espirito
de qualquer falante esta relacionado a essas duas versfes do signo, que une o conceito ou
significado, que é a consciéncia fonica e significante que ¢ a traducdo fonica, uma vez que
sdo eles que garantem a singularidade do signo linguistico.

Portanto, a principal caracteristica do topénimo esta na substancia de seu conteudo
em interacdo com a funcdo significativa. Assim, segundo Dick (1990, p. 39) “o signo
linguistico em funcdo toponimica representaria uma projecdo aproximativa do real,
tornando clara a natureza semantica ou transparéncia”. Consequentemente, 0 Signo
toponimico considera varios fatores extralinguisticos, conectados a real motivacdo do
referente.

Segundo a autora, existem dois aspectos importantes no signo topdnimo, o primeiro
estd relacionado a intencionalidade do denominador; e o segundo ocupa-se da propria
origem semantica da dominacdo, ou seja, um determina o lugar; e o outro revela o
significado semantico, que pode envolver procedéncias diversas.

Para Dick (1990) ao designar um lugar, o signo toponimico liga-se a um elemento
geografico que agrega o funcionamento de uma selecdo, para melhor interpretar seus
termos formadores. Portanto, a estrutura do signo toponimico é formada por dois
elementos bésicos, o primeiro designa os elementos geogréaficos e fisicos (rio, vale, costa)
ou a um acidente humano, (ruas, avenidas, vila ou vielas). J4 o segundo designa o nome
propriamente dito, denominando de forma justaposta “rio das Amazonas” ou de forma
aglutinada “Parauba” que significa rio negro (DICK, 1990, p. 10). Como exemplo do signo
toponimico, temos Travessia do Brejo, o formante “travessia” e “fazenda” indica o
elemento genérico, enquanto “Brejo” especifica o nome do lugar.

Em sintese, a significagdo é veiculada por signos e a vida social estad impregnada
deles. Assim, a ciéncia produz o sistema de signos e de significacdo, e é encarregada de
investigar esses sistemas. No mais, conforme Cancado (2012), a interagdo social se faz

pela linguagem, fonte geradora de sentido e, por conseguinte, de signos.

1.5 O MODELO TAXIONOMICO
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Em 1980, Dick prop6e um modelo metodoldgico de classificagdo toponimica
composto por 27 categorias taxiondmicas, sendo 11 relativas a aspectos fisicos, e 16, a
aspectos antropoculturais. A autora, devido a necessidade de buscar modelos taxionémicos
para os diversos conjuntos de top6nimos, pesquisou ordenamentos sistematicos nas
ciéncias humanas relacionadas a Toponimia a fim de que lhe possibilitasse a apresentacdo
de um quadro classificatério, no intuito de satisfazer a demanda da pesquisa. O modelo
metodologico de classificacdo taxiondmica de Dick é referéncia para as pesquisas

toponimicas no Brasil.

O modelo taxiondmico que se elaborou deve, portanto, se interpretado como um
instrumento de trabalho que permitira a afericdo objetiva de causas motivadoras
dos designativos geogréaficos, procurando suprir a demanda da pesquisa. Tentou-
se, tanto quanto possivel, nessa analise, evitar as necessidades de um constante
recuo ao passado historico, para se atingir o alcance do significado do topénimo.
Este seria fornecido pela interpretacdo linguistica de seus elementos formadores,
tdo somente. Por isso mesmo, todo o processo de pesquisa desenvolve-se em um
nivel sincronico de averiguagdo dos fatos, reservando-se o levantamento
diacrénico dos dados concorrentes para o estudo descritivo das taxes,
isoladamente consideradas (DICK 1990, p. 26).

A autora examina as motiva¢fes toponimicas por meio da cosmovisdo de
determinado grupo ou realidade sob as Oticas fisicas e antropoculturais. Explicita, ainda,
que um dos grandes problemas na definicdo de uma taxionomia mais precisa € o conceito
de Toponimia, o qual é definido como um depositério de fatos culturais e geo-historicos
que envolve a nomeacdo e a significagdo do nome de um lugar, como pode ser visto nos
quadros a seguir.

O primeiro quadro vem expondo a taxionomia de natureza fisica, referente a
elementos da natureza, tais como, corpos celestes, posi¢oes geogréaficas, cores, dimensdes,
espécies vegetais, minerais ou animais, acidentes hidrograficos em geral, formas de relevo,
fendmenos atmosféricos e formas geométricas. Em seguida vem o segundo quadro com a
taxionomia de natureza antropocultural referentes ao psiquismo humano, tais como nomes
de pessoas, espacos territoriais, indicativos cronologicos, expressdes cristalizadas,
habitacdes em geral, cultura material do homem, grupos étnicos, a termos de origem
religiosa, fatos ou personagens historicos, vias rurais e urbanas, numerais, aglomerados
populacionais, atividades profissionais, locais de trabalho e pontos de reunido e, por fim, a

relagGes metafdricas relativas a partes do corpo humano ou de algum animal.
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Quadro 1: Taxes de natureza fisica

Taxionomia

Significado

Antrotopdnimo

Relativos aos corpos celestes em geral.

Cardinotop6nimos

Relativos as posi¢des geograficas em geral

Cromotop6nimos

Relativos a escala cromatica

Dimensiotopdnimos

Relativos as caracteristicas dimensionais dos acidentes geografico, como
extensdo, comprimento, largura, etc.

Fitotopdnimos

Relativos & indole vegetal, espontanea, em sua individualidade, em
conjuntos da mesma espécie, ou de espécies diferentes.

Geomorfotop6nimos

Relativos as formas topograficas e as formagoes litoraneas.

Hidrotopdnimos

Relativos aos acidentes hidrograficos em geral

Litotoponimos

Relativos aos acidentes hidrograficos em geral

Meteorotop&nimos

Relativos a fendmenos atmosféricos

Morfotopdnimos

Relativo ao sentido da forma geométrica

Zootopdnimos

Relativos a indole animal, representados por individuos domésticos e ndo
domésticos e da mesma espécie em grupos.

Fonte: ( DICK, 1992, p. 31, adaptagdo da autora, 2018).

Quadro 2: Taxes de natureza antropocultural.

Taxionomia

Significado

Animotopdnimos ou Nootoponimos

Relativos a vida psiquica e a cultura espiritual

AntropotopOnimos

Relativos aos nomes proprios individuais

Axiotopdnimos

Relativos aos titulos e dignidades de que se fazem
acompanhar 0s nomes proprios individuais

Corotopdnimos

Relativos aos nomes de cidades, paises, estados, regides
e continentes.

Cronotop6nimos

Aqueles que encerram indicadores cronoldgicos

Ecotoponimos

Relativos as habitagdes de um modo geral

Ergotopbnimos

Relativos aos elementos da cultura material

Etnotopbdnimos

Relativos aos elementos étnicos, isolados ou ndo.

Dirrematotopdnimos

Aqueles constituidos por frases ou enunciados
linguisticos

mitotoponimos)

Hierotopdnimos (hagiotopdnimos

Relativos aos nomes sagrados de diferentes crengas, as
efemérides religiosas, as associacdes religiosas, aos
locais de culto. Os hierotopénimos podem ser divididos
em hagiotopdnimos, estes relativos aos nomes de santos
e santas do hagiol6gio romano, e 0s mitotopbnimos,
relativos as entidades mitologicas.

Historiotopénimos

Relativos aos movimentos de cunho histérico-social e
aos seus membros, assim como as datas
correspondentes.

Hodotopdnimos ou Odotopdnimos

Relativos as vias de comunicacao rural ou urbana

Numerotop6énimos

Relativos aos adjetivos humerais

Poliotopdnimos

Aqueles constituidos pelos vocébulos vila, aldeia,
cidade, povoacao, arraial.

Sociotopdnimos

Relativos as atividades profissionais, aos locais de
trabalho e aos pontos de encontro dos membros de uma
comunidade.
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Somatotopdnimos Aqueles empregados em relacdo metafdrica as partes do
corpo humano ou do animal.
Fonte: (DICK, 1992, p. 31, adaptacéo da autora, 2018).

A prética da nomeacdo constitui-se na relacdo entre o ambiente e a cultura de um
povo. Desse modo, Dick (1990) ressalta que a nomeacdo dos lugares € uma préatica
exercida pelo homem desde o principio da existéncia humana, uma vez que essa simples
acao proporciona ao homem ndo apenas um maior contato com o acidente de nomeacao,
mas ainda, uma relacdo de pose sobre o lugar. Como por exemplo, a Biblia que traz uma
coletanea de nomes de lugares ligados aos seus possuidores, por uma relacao histérica e
cultural, mostrando uma relagéo entre os sujeitos e a nomeacéo de seu contexto.

Nesse sentido, compreende-se que 0s processos de nomeacao dos municipios estdo
vinculados ao estudo lexical de origem, propiciando a analise dos topénimos, sendo que 0s
individuos colonizadores dos lugares tem grande influéncia no processo de nomeacéo dos
acidentes fisicos e humanos, além de destacar a efetiva participacdo desses primeiros
moradores no processo de povoamento do topdnimo.

De acordo, com os estudos toponimicos essa analise é sustentada por Dick com
seus instrumentos metodoldgicos, por se tratar de uma terminologia da Toponimia, analisa-
se 0 modelo taxiondbmico de classificacdo dos topdnimos de natureza fisica e
antropocultural dos topdnimos que antecede ao nome do municipio de Taguatinga TO e

seu nome atual.
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CAPITULO Il - CONTEXTO DE CRIACAO DO MUNICIPIO DE TAGUATINGA

Este capitulo tem como objetivo descrever 0s principais acontecimentos que
envolveram a historia da criagdo, povoamento e o desenvolvimento do municipio de
Taguatinga-TO. Apresenta-se um breve panorama historico e social do municipio de
Taguatinga-TO, o objetivo principal é resgatar a identidade linguistica e sociocultural do
municipio, nas escolhas dos designativos que configuram a Toponimia taguatinguense,

buscando compreender as motivagdes e 0s interesses que constituiram a pesquisa.

2.1. TAGUATINGA E SUA HISTORIA

Inicialmente existia 0 municipio de Arraias, que comegou como um povoado, sendo
fundado em 1734 e povoado em 1739. Em decorréncia de ter um solo rico em ouro,
expandiu-se politicamente e socialmente, passando a ser municipio e dando origem a
outros municipios na regido sul do Estado do Tocantins, dentre eles o de Taguatinga
(IBGE, 2016).

Em 1939, Arraias possuia em torno de 90 casas, pequenas e mal conservadas, duas
igrejas (a de Nossa Senhora dos Remédios e de Nossa Senhora do Rosario), estando em
construcdo a capela de Nossa Senhora da Conceicdo. A cidade foi situada entre montanhas,
junto ao Cdrrego Rico. Sua populacdo era predominantemente branca e parda e distanciava
20 léguas e um quarto (121,5 km) do Registro de Santa Maria de Taguatinga. Dessa forma,
Taguatinga, em sua constituicdo, teve grande influéncia do municipio de Arraias, na
formacdo, ocupacdo e no seu desenvolvimento, como etnia indigena, religiosidade e
politica (IBGE, 2016).

A cidade de Taguatinga, atualmente é situada no sudeste do Estado do Tocantins, a
465 km (quildbmetros) da capital Palmas, tendo uma populacdo estimada em 16.386
habitantes. Faz divisa com estado da Bahia, 0 destaca no ramo agropecuario, agricultura e
de Turismo, com seus balnearios (Cachoeira do Registro, Furnas dos Caldeirbes e Praia
Bela), pontos turisticos da regido cercada por paisagens exuberantes, rios de aguas doces e
cristalinas, por exemplo, Rio Abreu, Rio Conceicdo, Rio Sobrado e Rio Palmas (IBGE,
2016).
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A cidade suscitou curiosidade para este estudo toponimico porque tem um
diferencial das outras cidades da regido. Outras foram fundadas com base na mineracéao e
ao contrario disso, Taguatinga foi criada pela sua posicdo geografica, abundancia de agua
doce e o clima agradavel, sendo que local servia de descanso e hospedagem aos viajantes
que ali passavam e que muitas vezes ficavam.

Por ser uma regido elevada em pontos estratégicos, tem ao sul a serra Geral, que
apresenta uma forma de losango e pode ser vista em grande distancia, ser ela ponto de
referéncia para os viajantes que ali passavam (IBGE, 2016), denota que 0 homem sempre
necessitou conhecer 0 meio em que vive, por questdes de sobrevivéncia, orientacao,
seguranca, guerras, navegacao, construcdo, (DICK, 1992).

Dias (2016) dispde em seus estudos o contexto histérico do municipio de
Taguatinga, que era uma regido agradavel, que seu surgimento a principio, veio de uma
fazenda que atendia pelo nome Brejo. Essa fazenda pertencia a uma familia numerosa e
pela fertilidade de suas terras, atraia muitas pessoas que se tornavam agregados do
proprietario.

Nas proximidades da fazenda Brejo, havia outras fazendas por perto, nas quais a
aglomeracéo se fazia nas mesmas condigdes. Por causa da agua salobra existente nas
fazendas vizinhas, as pessoas dessas fazendas comecaram a procurar e a buscar se
estabelecer, construindo casas para acomodar as familias. Presume que, seja este, 0 motivo
de tamanha ocorréncia de trabalhadores naquela propriedade.

Por consequéncia desses agregados da Fazenda Brejo, deram continuidade a povoar
o local, ou seja, juntamente com pessoas dos arraias, de outras provincias e 0s negociantes
e estrangeiros que ali passavam em busca de minas de ouro acabavam ficando. Dentre
esses, o comerciante Francisco Lino de Souza, Mineiro de Paracatu Minas Gerais, casou-se
com a filha do proprietirio da fazenda Brejo. Nessa ocasido, o povoado era bem
desenvolvido dando o nome de Travessia do Brejo ao local.

A tradicdo local e os relatos encontrados contam que o coronel Francisco Lino € o
fundador da cidade. Diante disso, Ferreira (1958), informa que Santa Maria foi o primeiro
topdnimo de Taguatinga. Devido a uma hospedagem de um presidente da provincia de
Goiés, vindo da Bahia, que adoecera e foi cuidado pelo entdo coronel Francisco Lino,
recebendo o mérito de Guarda Nacional, sendo o primeiro e Unico comandante na regido
norte.

Segundo o autor, no ano de 1834, o Coronel Francisco Lino sentiu a necessidade de



31

construir no local uma capela e em seguida comprar uma imagem de Santa Maria, por
coincidéncia, passaram pelo vilarejo de Santa Maria uma familia vindo de Taipas, com
destino a Barreiras-BA, carregando com eles uma imagem de nossa Senhora D’Abadia.
Entdo, foi feito um acordo que a imagem permaneceria no local até que a familia voltasse
para buscé-la, algo que ndo aconteceu até os dias de hoje.

Em conversa informal com moradores da regido relata que um grupo de indios
Tapuias estavam fugindo da Guarda Nacional e que, na travessia do Brejo, foi deixada
pelos indios a imagem de Nossa Senhora D’Abadia, encontrada tempos depois pelo
fundador da cidade Francisco Lino, que construiu a Capela, onde posteriormente tornou-se
Paroquia de Santa Maria de Taguatinga. Conforme lei provincial N° 105 de cinco de
outubro de 1840, instituindo Nossa Senhora D’ Abadia a padroeira do Municipio.

Segundo Ferreira (1958), no periodo 1855, o povoado de Santa Maria de
Taguatinga foi levado a categoria de vila, conforme a Lei provincial n.° 04, de 6 de
novembro daquele ano, criando o municipio, que foi mais tarde suspensa pela Lei n° 355
de 1° de agosto 1863, anexando Taguatinga ao municipio de Sdo Domingos.

A partir 1865, a vila de Santa Maria de Taguatinga foi desanexada de Sé&o
Domingos e anexada a Arraias. E assim, em 1868 pela Lei n° 425, de 10 de julho de 1872 a
cidade foi desmembrada do municipio de Arraias, ficando com o termo pertencente a
Comarca de Parand, sendo que, em 1909, foi passado ao termo de Comarca Palmeiras com
sede em Séo José do Duro (Diandpolis).

No ano de 1918, conforme a Lei n.° 621 de 29 de julho, foi criada a Comarca de
Taguatinga, com a sede na vila Taguatinga, com o termo Sao José do Duro. E em 1928, foi
construido pelo Intendente Municipal Jodo José de Almeida o Posto Municipal e a Cadeia
Publica Local. Com a intervencdo do Decreto da Lei Estadual, o senhor interventor
Federal, Dr. Pedro Ludovico Teixeira, Taguatinga foi destituida de Comarca e anexada o
seu Termo a Comarca de Natividade, sendo, no ano seguinte, transportada para Comarca
de Arraias.

Segundo Pdvoa (1999), conta a historia que as divisdes territoriais comegaram em
31 de dezembro 1936, voltando a Comarca para Parand, com sede em Arraias, dividida em
dois distritos: Santa Maria de Taguatinga e Aurora. Em 1948, em obediéncia ao que relata
0 artigo 8° das DisposicBes Constitucionais Transitorias do Estado, Taguatinga foi elevada

a Categoria da primeira Estancia, com sua instalagdo solene em 16 de maio.
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Assim que, surgiu 0 municipio de Taguatinga, sendo que Cunha Mattos (1979),
relata que o ribeirdo de Taguatinga (o qual hoje leva 0 nome de rio Sobrado) tem nos seus
registros que se tratava de um ponto estratégico da fazenda Real para os contratantes das
Entradas, onde escravos, gados, cargas de secos e molhados e as pessoas que entravam e
saiam dos povoados pagavam 0s impostos.

A cidade Taguatinga® foi surgindo através dos seus casardes, como uma cidade
acolhedora de seus viajantes. A sua riqueza se estende pelas matas, por mais da metade de
seu territorio, havendo grande variedade de vegetais e minerais que constituem uma
imensa fonte de riquezas naturais, possuindo ainda grandes jazidas de pedras calcérias.
Atualmente comemoram-se os festejos a Nossa Senhora D’Abadia no més de agosto.
Durante as comemoracdes dos festejos, é realizado o grande evento das Cavalhadas? teatro
a céu aberto, onde apresenta a luta medieval entre Mouros e Cristdos.

Assim, todo o contexto historico, politico, social, cultural e geogréfico de
Taguatinga influenciou em seu processo de construcdo toponimica, desde sua formacéo
como municipio, sua ocupacdo como cidade e no seu desenvolvimento como sociedade,
dispondo de influéncias do ambiente fisico, cultural. O municipio de Taguatinga como
muito outros municipios passaram por processo semelhante, as mudanc¢as que ocorrem em
relacdo ao nome e também ao seu desenvolvimento. Essas mudancas podem envolver os
tracos que as condicionam sendo sociais, regionais, histéricos e culturais. E isso contribui
para o processo linguistico e extralinguistico como.

Atualmente, o Legislativo Municipal é formado por sete (9) vereadores, sendo o

prefeito Altamirando Zequinha Goncalves Taguatinga.

! Conferir fotos da cidade de Taguatinga nos anexos p. 51 — 57
2 Festa cultural do Estado do Tocantins que tém origem no século passado, tendo como precursor o alferes
Francisco Correia de Oliveira.



33

CAPITULO 11l - PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Neste capitulo, serdo apresentados os aspectos metodologicos do trabalho: o
cardter da investigacdo, das fontes e tipo de pesquisa, bem como da escolha dos
instrumentos de coleta de dados. Para este estudo, seguiremos o percurso metodolédgico
apresentado por Dick (1980), sendo o plano onomasioldgico de investigacdo por meio de
um conceito genérico se identificam as variaveis possiveis das fontes consultadas.

Este trabalho tem como objeto de analisar as mudancas toponimicas do municipio
de Taguatinga — TO, considerando ainda que, além do topénimo de Taguatinga, esse
municipio teve outros topdnimos, tais como; fazenda Brejo, Travessia do Brejo, Santa
Maria, Santa Maria de Taguatinga.

A pesquisa tem como principal objetivo a descricdo, a anélise e a classificacdo, dos
topdnimos, presente na nomeacdo do municipio de Taguatinga, centrando-se nas
motivacdes toponimicas que predominaram no ato denominativo. Além disso, busca
interpretar os significados desses nomes a partir da etimologia, da historia, do ambiente
fisico e da geografia local.

Para isso, iniciou-se a pesquisa fazendo um levantamento histdrico e geografico do
municipio denominado Taguatinga, desde a ocupacdo pelos primeiros moradores até a
atualidade, para a formacdo do corpus, utilizaram-se ainda os estudos de Dias (2016), que
aborda a Toponimia dos primeiros municipios tocantinenses, entre eles o municipio de
Taguatinga. Este foi analisado ao longo desta pesquisa. Em seguida faco uma relacdo da
lingua e cultura tendo como foco Iéxico. Para melhor compreensdo, é fundamentado por
Biderman (1998), o papel do Iéxico na estrutura e funcionamento da lingua; e ratificado
por Guiraud (1989) dentro da semantica e Basilio (1987) com a formacéo das palavras.

Com relacdo a etimologia dos topénimos, foi consultada, para os de origem
indigena, a obra classica o Tupi na Geografia Nacional, de Teodoro Sampaio (1901), bem
como o Dicionario Houaiss da lingua portuguesa, de Anténio Houaiss (2001) e o Novo
dicionario da lingua portuguesa, de Aurélio Buarque de Holanda (2004) e por ultimo
Dicionario etimologica da lingua portuguesa, Cunha, G. A (2007).

Os instrumentos metodoldgicos utilizados para o desenvolvimento, desta pesquisa,
foram de abordagem qualitativa e exploratdria, uma vez que o material foi reunido por
meio de uma coleta de dados histéricos e bibliograficos, constituindo as fontes da pesquisa.

Assim, por se tratar de uma terminologia da Toponimia, analisou-se 0 modelo taxionémico
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de classificacdo dos toponimos de Dick, em suas obras precursoras dos estudos
toponimicos do Brasil: A motivacdo toponimica e a realidade brasileira (1990) e
Toponimia e Antroponimia: coletéanea de estudos (1992), bem como o modelo de ficha
lexicografico — toponimica de Dick (2004).

A ficha lexicogréfico-toponimica é um dos elementos que compdem a base
metodologica da pesquisa. A partir dessa ficha, pdde-se realizar a descri¢do e analise dos
topdnimos, servindo como instrumento de analise, dando ao pesquisador suporte
necessario para chegar aos resultados. A classificacdo dos dados para montagem da ficha
em questdo estimulou o saber, a partir do conhecimento da histéria da comunidade da
compreensdo, cosmovisdo individual e coletiva que forma a identidade cultural e
linguistica de uma regido, no caso, Taguatinga. O modelo de ficha lexicografico-
toponimica utilizada foi o elaborado pela coordenadora do ATB — Atlas Toponimico do
Brasil, Dra. Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick (2004).

Quadro 3: modelo de ficha lexicografico-toponimica

Localizagdo — Municipio:
Topbnimo: AG.: Taxionomia:
Etimologia

Entrada Lexical:

Estrutura morfoldgica:

Historico:

Informagdes enciclopédicas:

Contexto:

Fonte:

Pesquisador: Revisor:
Data de Coleta:

Fonte: Dick, 2004, p. 130.

Sendo assim, os aspectos considerados nessa ficha lexicografico-toponimica
referem-se a sigla (AG) acidentes humanos (municipio e povoado). O contexto histérico
situa-se nos estudos de Ferreira (1958), Dias (2016); Pévoa (1999) Cunha Mattos (1979).

A ficha lexicogréafico-toponimica utilizada foi adaptada por Dias (2016), a fim de

que proporcionasse as melhores informagGes para a anélise de todos os toponimos. Essas
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fichas serdo expostas no capitulo 1V, organizadas por ordem alfabética, considerando os
seguintes elementos:

o Toponimo - condiz ao nome do lugar, consta-se nos documentos e mapas;

o Localizagdo — designa a localizacdo do municipio de acordo com as
mesorregido e microrregido do estado do Tocantins;

o Formacéo da Palavra — definicdo dos toponimos que tém uma fungédo
definida pela estrutura do composto e a juncao de afixos;

o Municipio — aponta o municipio em que esta localizado o lugar a que se

refere 0 Top6nimo.

o Etimologia — trata-se do idioma de origem e dos possiveis significados dos
topdnimos;
. Formacédo lexical — apontando (Dick 1992) que a composicdo lexical

classifica os top6nimos: em toponimo especifico simples, topdnimo especifico composto e
topdnimo especifico hibrido, além da classe gramatical e o processo de formacdo lexical
quando existente (composicao ou derivacao);

o Contexto Historico — nesse item, apresentam-se as principais informacoes
contidas no historico do lugar;

o Estrutura do topdnimo - deste campo consta qual é a estrutura (simples,
hibrida ou composta) do topénimo.

. Motivacdo Toponimica - destaca o evento real ou imaginario, a entidade
geogréfica, hidrica, religiosa ou 0 antropdnimo que motivou a escolha toponimica;

. Taxonomia - apresenta a classificacdo taxonémica do topdnimo a partir das

categorizacOes expostas no capitulo I.

Quadro 4: ficha lexicografico-toponimica

Topdnimo: Acidente humano Municipio:

Localizacéo:

Formacéao da Palavra:

Etimologia:

Contexto Historico:

Estrutura do Top6nimo:

Motivacéo toponimica:
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Taxionomia de natureza fisica:

Dias (2016) adaptado de (DICK, 2004).

Os pontos considerados na ficha lexicografico-toponimica referem-se as analises
dos topbnimos do municipio de Taguatinga-TO e seus antecedentes. A andlise apresenta a
formagdo da palavra; origem e as mudangas toponimicas no decorrer da historia do
municipio que perpassam quase dois séculos. E as informagdes contidas no contexto
histérico encontram-se na tese: Toponimia dos Primeiros Municipios Tocantinense, Dias
(2016); Historia Didatica do Tocantins, Pdvoa (1999). E consta também, a estrutura do
topdnimo simples, hibrida ou composto; a motivacdo toponimica do real ou imaginario, a
entidade fisica ou antropocultural que motivou a escolha toponimica; e a taxionomia que

registra-se a qual campo semantico pertence o topénimo.



37

CAPITULO IV - ANALISE DE DADOS DA PESQUISA E DISCUSSAO DOS
TOPICOS

Este capitulo apresenta as analises, resultados da pesquisa e a discursdo dos
topicos, a partir de uma analise qualitativa, abordando as classifica¢cbes do topdnimo
Taguatinga, bem como daqueles antecedentes a ele, a partir de uma avaliacao léxica e suas
naturezas psiquica e étnica local, no processo de nomeacdo dos top6nimos. Sob a
concepgdo de Biderman (1998 p. 81), a palavra é formada a partir de uma conexao de
“esséncia” entre nome e a coisa ou objeto que 0 homem designa. No capitulo, realiza se
uma analise sobre a motivacdo do topénimo Taguatinga, com base no modelo taxiondmico
de classificacdo dos topbnimos de Dick (1990, 1992, 2004), enquanto unidades

terminoldgicas do conhecimento.

4.1 0S TOPONIMOS E SUAS CLASSIFICACOES

A pesquisa refere-se a classificacdo taxiondmica dos cinco (5) topbnimos que
deram origem ao municipio de Taguatinga - TO. Os quatros primeiros, antecedentes que
deu origem ao nome atual.

Conforme o modelo adaptado por Dias (2016), com base em Dick (2004), esse
padrdo foi fundamental para o desenvolvimento desse trabalho por revestir-se a estrutura
dessas andlises. Para Dick (1990, p.10) a estrutura dos topbnimos dentro dessa
classificacdo é discutida sob o aspecto linguisticos. Das rela¢bes dos topbnimos com 0s
acidentes fisicos e humanos que estabelece dois elementos basicos, elementos (termos)
genéricos e elemento (termo) especifico. O primeiro elemento é relativo & entidade fisica
que ird receber a denominacdo, e 0 segundo, o0 topdnimo propriamente dito, que
individualiza a nogéo espacial, identificando-o dentre outras semelhancas.

Essa pesquisa investiga a etimologia dos topdnimos em estudo atribuindo aos
espacos fisicos e humanos, numa perspectiva que leva em consideragdo, também, em seu
contexto historico e as suas condi¢des em que o toponimo foi criado, ou seja, os fatores
que motivaram o denominador para a escolha de determinado nome para os acidentes. No
item referente a estrutura do topdnimo, classifica como simples, quando formado por

apenas um formante e composto, aquele que apresenta mais de um elemento em sua
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formagc&o. E nessa condi¢do que se torna importante a investigacdo toponimica entre os
meios de reflexdo linguistica.
A seguir apresenta-se 0s quadros gerais dos dados lexicograficos e toponimicos que

reine os 5 topdnimos analisados.

Quadro 5: Classificagdo Toponimica de Fazenda Brejo

Topdnimo: Brejo Acidente humano: Fazenda Municipio: Taguatinga
Localizacdo: Mesorregido Oriental do Tocantins - Microrregido Diandpolis, (IBGE
2008)

Formacé&o da palavra: Substantivo comum e género masculino

Etimologia: Origem pré-romana, numa forma talvez céltica *bracum. E, no entanto, possivel
que na evolucao fonética da palavra tenha havido a influéncia do arabe (HOUAISS 2001).
Segundo o Dicionario Etimolégico (CUNHA, 2007), pantano, e tem origem controvertida de
brincalh&o e malicioso.

Contexto Historico: A cidade de Taguatinga, especificamente, teve a sua origem na Fazenda
Brejo, no século XVIII, de propriedade de uma familia numerosa. Pela fertilidade de suas terras,
atraiu grande nimero de pessoas interessadas no trabalho rural e, com o tempo, se tornavam
agregados, proprietarios. Nas proximidades da fazenda, havia outras tantas que também
abrigavam pessoas atraidas pelas mesmas circunstancias.

Estrutura do Topbnimo: Topdnimos simples. Nao precisa de complemento para sua
compreensao, por ser palavra primitiva.

Motivacédo toponimica: terreno pantanoso, pantano, lamagal das imediacdes.

Taxionomia de natureza fisica: Litotopdnimos - topdnimos originados de nomes de minerais e
de nomes relativos a constitui¢do do solo: brejo.

Fonte: adaptada de Dias (2016), com base em Dick (2004).

A abordagem gramatical da palavra Brejo, segundo Basilio (1987) é uma palavra
primitiva que ndo deriva de nenhuma outra palavra. S&o palavras que tem um Gnico
radical. Isto é, que ndo deriva de nenhum outro nome. Dessa maneira, a palavra condiz ao
um substantivo proprio e um adjetivo brejento (HOUAISS 2001).

O topdnimo Brejo foi motivado pelo fato de a regido conter o solo pantanoso e
possuir o clima frio. Devido a influencias climaticas mencionadas, os moradores
comecaram a substituir os barracos pelas as casas, eram construidas com alicerces
resistentes, a base de muitas pedras e adobes cruzados, devido ao solo encharcado de agua.

Esse lugar foi bastante util para a populacdo da época, por possuir agua e clima favoravel,
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fazendo com que surgissem as primeiras fazendas aos arredores, as primeiras familias e,
em seguida, um povoado. A formacdo lexical do topénimo Brejo foi feita por meio de
elemento simples, incluindo-se taxionomia de natureza fisica, classificado como um
litotoponimo.

Dessa forma, a escolha do nome pelo proprietario, deixou evidéncia de que o
ambiente fisico contribuiu para a sua denominacdo. Em suma, a abundancia de agua e o
clima da posicao topografica local marcam o mundo e a visdo do homem relacionado a
terra e & natureza. Esse tipo de topdnimo estd incluido entre aqueles classificados por
descrever o acidente fisico em si mesmo. Nesse sentido, segundo Dick (1992), o aspecto
associado é “brejo” e fazenda € um elemento genérico. Nessa perspectiva, classificou, por

conseguinte, o topénimo Travessia do Brejo, a seguir.

Quadro 6: Classificagdo Toponimica de Travessia do Brejo

Toponimo: Travessia do Brejo | Acidente humano: Povoado Municipio: Taguatinga

Localizagdo: Mesorregido Oriental do Tocantins - Microrregido Diandpolis (IBGE 2008).

Formacé&o da palavra: substantivo composto e género Masculino

Etimologia: origem portuguesa (HOUAISS 2001). Segundo o Dicionéario Etimologico (CUNHA
2007) origem latim.

Contexto Histérico: De acordo com Povoa (1999), no século XVIII, no povoado denominado
“Travessia do Brejo,” foi construido um posto fiscal pela coroa portuguesa em razdo da
sonegagéo de imposto e contrabando de ouro tendo em vista que a Travessia do Brejo o servia de
descanso e hospedagem dos viajantes que ali passavam e muitas vezes ficavam, a vista disso, a
boa estadia, clima, fauna e abundéncia de agua contribuiram para o crescimento do povoado. Por
longos anos se repetia a mesma harmonia e aos poucos comegaram a edificar casa.

Estrutura do Top6nimo: Topdnimo composto € formado a partir de dois elementos
originalmente independentes.

Motivacéo toponimica: passagem e encontro. Trajeto, caminho que leva a algum lugar.

Taxionomia de natureza antropocultural: Sociotopénimos: relacionados as atividades
profissionais, aos locais de trabalho e aos pontos de encontro dos membros de uma comunidade.

Fonte: adaptada de Dias (2016), com base em Dick (2004).

A motivacdo toponimica para Travessia do Brejo estd na circunstancia de que

outros municipios e até mesmo os arraiais vizinhos atraidos pelos negocios e pelas minas
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de ouro transitavam por aquele local e, as vezes, ali permaneciam dando inicio, assim, a
um pequeno nucleo populacional.

A Taxionomia é de natureza antropocultural com base em Dick (1992, p. 34), uma
vez que se relaciona ao fato de que o lugar servia de pouso para os viajantes, lugar de
passagem. O top6nimo Travessia do Brejo é classificado como sociotopénimo, por se
relacionar ao desenvolvimento de uma sociedade, segundo a teoria da autora e, dando

prosseguimento, se classificou de igual ao topdnimo Santa Maria, a seguir.

Quadro 7: Classificagdo Toponimica de Santa Maria

Top6nimo: Santa Maria Acidente humano: Povoado Municipio: Taguatinga

Localizagdo: Mesorregido Oriental do Tocantins - Microrregido Dianopolis
(IBGE 2008).

Formacé&o da palavra: Substantivo proprio e género feminino.

Etimologia: origem do latim que provavelmente se originou da tradigdo judaico-cristd (CUNHA
2007).

Contexto Histérico: Segundo Pévoa (1999), em 1934 o povoado recebeu 0 nome de Santa
Maria, o qual, seu fundador Francisco Lino de Souza, prosperou comerciante, edificou uma
capela e, para o seu altar decidiu adquirir uma imagem de Santa Maria. Antes mesmo que a
compra fosse efetuada, passa pela regido, com destino a Bahia, uma familia procedente de
Taipas, hoje distrito de concei¢do do Tocantins, que conduzia uma imagem de nossa senhora da
Abadia e que se dispdes a cedé-la ao proprietario.

Estrutura do Topdnimo: Topbénimo composto. Sdo formados a partir de dois elementos
originalmente independentes.

Motivacao toponimica: Deu-se pela motivacdo do nome de santo (Santa Maria).
Taxionomia de Natureza antropocultural: hagiotopdnimos topdnimos que se referem aos
nomes de santos e santas, tendo sua denominacao hagiol6gia romana.

Fonte: adaptada de Dias (2016), com base em Dick (2004).

O top6nimo de Santa Maria esta incluso na taxionomia de natureza antropocultural
e é classificado como hagiotopdnimos por ser nome de santa, conforme foi definido na
concepcao dos estudos de Dick (1992 p. 32).

Desse modo, o topdnimo Santa Maria se deu pela religiosidade, crenga e fé da
aglomeracédo de pessoas uma vez que, por volta de 1834, Francisco Lino edificou a capela
de Santa Maria naquele local, denominado de povoado de Santa Maria. Isso fez com que

Francisco Lino de Souza ficasse caracterizado como fundador da cidade, devido ele ter
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trazido para o local uma imagem de Nossa Senhora D’Abadia, tornando-se a padroeira do
lugar, mais tarde denominado vila de Santa Maria de Taguatinga (POVOA, 2004).
Na continuidade do estudo, se analisou o toponimo de Santa Maria de Taguatinga,

na forma classificada a seguir:

Quadro 8: Classificacdo Toponimica de Santa Maria de Taguatinga

Topo6nimo: Santa Maria de Taguatinga Acidente humano: vila | Municipio: Taguatinga

Localizacdo: Mesorregido Oriental do Tocantins - Microrregido Diandpolis - Fonte:
IBGE (2008).

Formacéo da palavra: substantivo préprio. género feminino

Etimologia: origem do latim que provavelmente se originou da tradigdo judaico-cristd (CUNHA
2007). Por ser um nome muito difundido, antes mesmo da época de Jesus Cristo, é possivel que
derive do sanscrito Maryah, que quer dizer literalmente “a pureza", "a virtude", "a virgindade”
(HOAISS, 2001).

Contexto Historico: Santa Maria de Taguatinga foi elevado a categoria de vila em 1855,
conforme a lei da provincia n° 4 do dia 6 de novembro do mesmo ano e criado o Municipio que
foi mais tarde suspenso pela lei 355 de 1 de agosto de 1863. SO mais tarde em 1872, Santa Maria
de Taguatinga foi restaurada como vila e sua instalagdo foi pertencente & comarca de Parand
(POVOA, 1999).

Estrutura do Topdnimo: Topdnimo especifico composto. Conforme Dick (1992 p. 10), quando
recebido o ultimo topdnimo tende perder a sua funcdo prépria, deixando simplesmente o termo
do primeiro toponimo.

Motivacao toponimica: religiosa recorrente ao nome sagrado.

Taxonomia de natureza antropocultural: hagiotopdnimos - topdnimos que se referem aos
nomes de santos.
Fonte: adaptada de Dias (2016), com base em Dick (2004).

O topbnimo Santa Maria de Taguatinga esta relacionado a motivacao religiosa em
homenagem a Santa Maria, a qual foi adquirida pelo fundador do municipio. Portanto, a
sua motivacao religiosa esta presente no periodo colonial e imperial, pois € uma heranca
portuguesa.

Ao passar-se de povoado para vila, o topdnimo Santa Maria inseri-o mais um
elemento (Taguatinga) de natureza fisica, pois o Ultimo elemento tem motivagdo derivada
do nome do rio. Qual recebera a motivagdo do solo da regido. Dessa forma, o topdnimo
insere-se a categoria antropocultural. De acordo com Dick (1992), estabelece a

classificagdo do primeiro elemento no quadro sete (7).
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E por fim, se chegou a classificacdo do toponimo central do estudo “Taguatinga”,

na perspectiva apresentada a seguir.

Quadro 9: Classificacdo Toponimica de Taguatinga

Topdnimo: Taguatinga Acidente humano: municipio Municipio: Taguatinga

Localiza¢do: Mesorregido Oriental do Tocantins — Microrregido Dianopolis (IBGE, 2008).

Formacao da palavra: Substantivo proprio. Género feminino

Etimologia: origina-se dos atributos do barro. Encontra-se em Sampaio o topdénimo “Tabatinga”
taba-tinga que quer dizer aldeia branca; corr. taua-tinga ‘barro branco’. Taguatinga deriva de
Tabatinga que, conforme Sampaio (1901), significa barro branco.

Contexto Histdrico: Em 1948, foi criado o municipio de Taguatinga conforme Lei Provincial n°
4, de 6 de novembro de 1855, o povoado de Santa Maria de Taguatinga, foi elevado a condicéo
de vila pertencente ao Municipio de Sdo Domingos. Posteriormente, Taguatinga foi anexada ao
Municipio de Arraias. Finalmente, conforme Lei n® 425, de 10 de novembro de 1918, foi
desmembrada de Arraias, tornando-se o Municipio de Taguatinga-TO. O municipio apresenta-se
seus casardes do século XIX. Taguatinga, hoje, possui cerca de 15.053 habitantes (IBGE 2010).

Formacéo Lexical: Toponimo especifico simples

Motivacéo toponimica: cor da argila abundante nos arredores do municipio

Taxonomia de natureza fisica: Litotoponimo — relevo aos topdnimos de natureza mineral

Fonte: adaptada de Dias (2016), com base em Dick (2004).

De acordo com a analise, a palavra Taguatinga passa por dois processos,
COmMpOosicao por justaposicdo, 0 primeiro processo: composi¢ao por justaposicdo, tawa-
tinga; o segundo processo: insersdo do fonema glotal por epéntise: tagua-tinga. No caso de
Taguatinga esse processo pode ser explicado com base aos estudos de Sampaio (1901), na
lingua Tupi.

O topdnimo Taguatinga é formado por elementos simples e se enquadra na
taxionomia de natureza fisica, classificado como litotopénimo, pois resulta no ambiente
fisico, conforme embasado nos estudos de Dick (1992). A motivacdo para esse nome
deriva do penultimo topénimo Santa Maria de Taguatinga, que teve sua funcao inicial
religiosa e, em seguida, nomeou o terceiro termo qualificativo Taguatinga.

Portanto, a motivacdo € relacionada aos aspectos de natureza antropocultural.
Inicialmente, motivou a mudanca para a natureza fisica em decorréncia da evolugdo da

propria sociedade local. Conforme foi definido na concepgdo dos estudos de Biderman
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(1996), a lingua se renova continuamente, ampliando seu vocabulério por influéncia
sociocultural, adaptando-se ao sistema linguistico.

O signo toponimico se contrapde ao signo linguistico pelo seu carater “motivador”,
ou seja, ele ndo e arbitrério, ele é um fato social, na perspectiva de que a linguagem é
eminentemente um fato social (MARRA 2012). Desse modo, o significado do nome de
Taguatinga — descri¢do fonética “ta’wa’tinga neste “caso” origina da dominagdo “barro
branco” na origem Tupi”, uma espécie com significado “barro”, uma espécie de palavras
com outro seguimento em relacdo ao nome indigena (DICK, 1990). A etimologia da
palavra encontra-se em Sampaio (1901, p.151), taua + tingua,” com o sentido de ‘barro
branco’. Em virtude dos fatos mencionados por Povoa (1990), assim pode-se definir a

etimologia da denominacdo do nome de Taguatinga.

Taguatinga, que significa “barro branco”, foi fundada por Francisco Lino de
Souza, teve antigamente 0s nomes de Brejo e Travessia do Brejo; em 1834, ja se
chamava Santa Maria; em 1855 passou a denominar-se Santa Maria de
Taguatinga e em 1948 adotou o nome atual (POVOA 1999)

Essa andlise fundamenta-se nos estudos de Dick (1990, p. 19), que afirma que “a
Toponimia reflete de perto a vivéncia do homem enquanto membro do grupo que o acolhe,
nada mais € que reconhecer o papel por ela desenvolvido no ordenamento dos fatos
cognitivos”. O homem sempre buscou, desde o principio de sua existéncia, um lugar para
fixar-se e dar inicio a uma aglomeracao social. Assim, se deu a construcdo de Taguatinga

que ultrapassa quase dois séculos.

4.2 CATEGORIZACAO GERAL DOS TOPONIMOS

Apresentam-se logo abaixo, as classificacbes dos topénimos de cada um dos
topdnimos apresentados no item anterior, quanto a sua etimologia, a formagéao lexical, a

motivagdo toponimica e a classificagdo taxondmica.

Quadro 10: classificagdo geral dos topbnimos

Taxonomia de
Topdnimos Etimologia Estrutura do Motivacao natureza fisica e
Topbnimo toponimica antropocultural
Brejo Céltica ou arabe Topbnimo Terreno pantanoso | Litotop6nimos
especifico e lamagal.




44

simples
Travessia do Portugués Toponimo Passagem e Sociotopdnimo
Brejo especifico encontro
composto
Santa Maria Latim Topbnimo Religiosidade Hagiotopénimos
especifico
composto
Santa Maria de Latim Topbnimo Religiosidade Hagiotopénimos
Taguatinga hibrido
composto
Taguatinga Tupi Topbnimo Cor da argila Litotop6nimos
especifico
simples

Fonte: adaptada de Dias (2016), com base em Dick (2004).

O percurso metodolégico gerou resultados a identificar a origem, a motivacao e a
significagdo do nome do municipio em estudo. A sua origem inicialmente foi dada devido
ao ambiente fisico que permeava a vida daquela gente. O terreno pantanoso contribuiu para
denominagdo do toponimo “Brejo” por ser um lugar umido, a origem da palavra é
portuguesa, topénimo simples e o seu significado esta relacionado ao ambiente fisico o
solo (litotoponimo).

Com a aglomeracdo de pessoas em busca de oportunidade de trabalho, essa regiéo,
passou a ser um ponto estratégico, para cobrar impostos das comitivas que passavam por
este local, em busca das minas de ouro. Fazendo com que regido ficasse conhecida com
Travessia do Brejo. O significado da palavra travessia € ponto de encontro de uma
comunidade ou passagem de pessoas que sdo levadas para um determinado lugar. O seu
significado esta relacionado ao ambiente humano, encontro e passagem (sociotopdnimo).

Com a construcdo da capela de Santa Maria, o comerciante Francisco Lino de
Souza, recebera o titulo de fundador do povoado de Santa Maria. Assim, originou-se a
terceira motivacdo dada ao municipio. Essa motivacdo estd relacionada ao ambiente
humano, ao nome da Santa.

Com passar dos anos Santa Maria veio a ser uma vila e nos anos posteriores o seu
termo de vila foi rebaixado para povoado. Em decorréncia a esse fato, nos anos seguintes
Santa Maria recebera a terceira nomeagdo, permanecendo os primeiros elementos “Santa

Maria” e acrescentando o terceiro elemento “Taguatinga”. A sua nomeagdo permanecei-0
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com os dois primeiros elementos. Sendo assim, a classificacdo ficou sendo a mesma
classificacéo anterior do quadro 7.

Devido a nova nomenclatura de Taguatinga, 0 nome Santa Maria foi perdendo a
motivacao e caindo na arbitrariedade, segundo Guiraud (1989, p. 27), existem trés nogoes
do signo linguistico, a de arbitrario, a de motivacéo e a de convengdo. Para ele o “arbitrario
se opdoe a motivado” tendo o nome de Taguatinga uma conveng¢do que fundamenta a
significacdo. Segundo o autor, o “convencional, entretanto ndo exclui motivado e todas as
palavras sdo etimologicamente motivadas”.

Segundo Dick (1992), a formacdo dos topdnimos pode ser encontrada sob trés
formas: simples, composto e hibrido. Simples é formado por um unico radical (substantivo
ou adjetivo) ou pode vir com outra procedéncia linguistica como o grau aumentativo ou
diminutivo. EX: de “brejo”, “brejeiro”, “brejao” e “brejinho”. Topdnimo composto ou
elemento especifico apresenta mais de um elemento formador de origem diversa entre si.
Ex: Santa Maria. E por ultimo o topénimo hibrido ou elemento especifico hibrido: é
formado por elementos oriundos de diversas linguas, ou seja, pode ser simples hibrido ou
composto hibrido. A formacdo que se generalizou no pais é a portuguesa + indigena ou
indigena + portuguesa. Ex: Santa Maria de Taguatinga, sendo a unido de duas linguas latim
+ indigena, ou seja, como a lingua portuguesa originou-se do latim vulgar isto se torna
possivel a essa classificacao.

Os Litotopdnimos e predominante ao nome municipio de Taguatinga com relacao
as bases linguisticas, de origem indigena. Tal fato ocorre em razdo dos colonizadores
portugueses e também em razdo de nomes indigenas que nomeiam os ambientes fisicos e
humanos, pois um grande ndmero de palavras do léxico tupi foram incorporadas ao
portugués (SAMPAIO, 1901).

4.3 DISCUSSOES DOS TOPONIMOS

Essa analise fundamenta-se nos estudos de Dick (1990, p. 22) quando a autora
define o toponimo como verdadeiros “testemunhos historicos”. O ato de nomear s&o
momentos que o homem configura a Toponimia como a “croénica de um povo”, registra o
presente para que a nova geracdo futura venha conhecer as particularidades dessa
disciplina que busca as mudancas e a significagdo dos nomes de lugares e suas mudangas

linguisticas (DICK, 1990). Portanto, foi fundamental para pesquisa analisar 0s aspectos
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naturais e socioculturais do municipio de Taguatinga a fim de conhecer o fator motivador
para o aparecimento do atual topdnimo.

Apos a classificacdo taxiondmica dos topénimos, bem como sua analise que partiu
do breve reconhecimento historico e geografico da cidade, vale ressaltar as discussoes e as
reflexbes que chegaram nas respectivas andlises, bem como da prépria ampliacdo dos
conhecimentos pertinentes.

Com o estudo, verificou-se que o topébnimo Taguatinga evoluiu de varios outros
topdnimos ao passar dos tempos, haja vista que a regido passou por varias denominagoes,
ligadas inicialmente aos aspectos fisicos do lugar, como Brejo, em seguida a classificacao
Sociotopénimo “Travessia” do Brejo relacionado a passagem e ponto de encontro; e
posteriormente, aos aspectos de natureza antropocultural, socioculturais, como Santa Maria
e Santa Maria de Taguatinga, que estdo relacionados a motivacao religiosa, presente nos
periodos Brasil colonia e império.

Assim, permanece o toponimo Taguatinga, com motivacdo relacionada ao termo
qualificativo de existir grande quantidade barro branco nas redondezas, sendo uma juncéo
de todas as representacfes sécio-politico-cultural para chegar os resultados feitos a partir
do desenvolvimento linguistico permeado pelas (nas) praticas sociais.

Na pesquisa documental, verificou-se que as quatro nomeacg6es dadas para o local
ainda estdo presentes na vida dos taguatinguenses, sendo que foi identificado que ainda
existe uma vila com nome Santa Maria; uma Fazenda Brejo; e uma ponte com nome
Travessia do Brejo na localidade e suas proximidades.

Dessa forma, a Toponimia tem por teoria investigar a significacdo e a origem dos
nomes dos lugares, bem como estudar as suas transformacdes, pode-se concluir que o
toponimo “Taguatinga” foi originado dos fatos histdrico-culturais, baseados em vérias
procedéncias que permeiam a sua construcdo, retratando a tradicdo, a religiosidade e as
belezas naturais dos aspectos fisicos e socioculturais da regido.

Desse modo, pode-se, por momento, aqui finalizar essa analise, ndo concluindo-a,
mas deixando as contribuicdes relativas ao seu desenvolvimento no campo da taxionomia
dos topOnimos: Fazenda Brejo, Travessia do Brejo, Santa Maria, Santa Maria de
Taguatinga e Taguatinga.

As classificagcbes encontradas na analise do municipio de Taguatinga, a

litotopdnimos e a sociotopbnimos foram as taxionomias de natureza fisica e
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antropocultural ocorridas ao longo dos anos. Ficando em evidencia a motivagdo do

ambiente fisico e também a acdo do homem com o meio onde esta inserido.
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CONSIDERACOES FINAIS

Apresentamos as consideracdes, obtidas com esta pesquisa por meio do percurso
metodologico adotado, as abordagens selecionadas dos dados coletados, descritos e
analisados.

A presente pesquisa abordou os conceitos de Toponimia, que é uma disciplina que
estuda os nomes de lugares, dentro da abordagem de carater interdisciplinar, de forma
ampla em sua area de atuacdo. Assim, a metodologia aplicada fez com que se chegasse aos
resultados a respeito do topdnimo do municipio de Taguatinga, bem como aos outros
quatro topdnimos que serviram para nomear esse municipio anteriormente: fazenda Brejo,
Travessia do Brejo, Santa Maria, Santa Maria de Taguatinga.

Ao longo do desenvolvimento deste trabalho ficou evidenciado que a nomeacéo do
topdnimo Taguatinga teve um processo continuo relacionado ao fator fisico do ambiente,
bem como a aglomeracdo de pessoas no local que contribuiu para as mudancas
socioculturais. Desse modo, evidenciou-se que a nomeacdo ndo aconteceu de forma
aleatdria, pois 0s elementos naturais presentes no universo cotidiano contribuiram para a
nomeacao do topdnimo.

Nessa perspectiva, pode-se afirmar que o topénimo, Taguatinga tem como fatores
motivacionais elementos linguisticos de natureza fisica e antropocultural, na perspectiva de
que a lingua é viva e evolui continuamente, interferindo e sendo interferida pelas praticas
sociais, por isso ela estd sempre em pleno desenvolvimento. Desse modo, o estudo dos
nomes revelam aspectos inerentes a cultura, identidade, memaria, politica, religido de um
poVvo.

Assim, este estudo mostra-se relevante no sentido de resgatar a origem
sociocultural e linguistica do topbnimo Taguatinga, uma vez que por meio desta pesquisa
foi possivel ratificar a ressignificacdo dos valores humanos e culturais da lingua no espago
social que constitui o universo linguistico, compreendendo-se que conhecer a historia de
um lugar é de suma importancia para o desenvolvimento sociocultural de sua sociedade.
Acredita-se que o estudo dos nomes de lugares possibilita ao sujeito ampliar seu leque de
informagdes pertinentes ao aspecto social, cultural, identitario e histérico de um lugar,

evidenciando seu carater interdisciplinar.
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